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VORWORT

Dieses Buch setzt mit den Units 27-39 den Englischkurs fort. Das KernstUck jeder Unit ist auch
hier wieder die Geschichte. Wie Sie seit der ersten Sendung wissen, verkarpern unsere Schauspieler
in jeder Unit neue Personengruppen. Sie spielen also nie "sich selber". Dadurch werden Sie als Ler­
nende mit Menschen aus den verschiedensten Lebensbereichen zusammengefUhrt. Das Englisch, das
die Schauspieler sprechen, ist jedoch immer ein nachahmenswertes "standard English", wenngleich
mitunter artliche und soziale Akzente harbar werden.
In diesem dritten Teil des Lehrgangs kommt auch die so wichtige amerikanische Seite des Englischen
zu ihrem Recht. Die Verschiedenartigkeit der durch die Schauspieler verkarperten Charaktere
kommt dabei weniger in der Sprache als in der Verhaltensweise (Gestik, Mimik, Grad der HOflich­
keit) zum Ausdruck. In den Units 37, 38 und 39, die sich mit dem Thema Amerika befassen, finden Sie
die Schreibweise einzelner Warter in amerikanischem Englisch (American English, AE).
Regisseur und Schauspieler - alle aus GrolSbritannien und Amerika - wollen Ihnen natiirlich eine
authentische Sprache und eine authentische Atmosphiire vorfiihren. Das gilt auch fUr den Moderator,
der Ihnen weiterhin auch deutsche Erkliirungen gibt, urn den ProzelS des Verstehens abzukiirzen.
DaIS es nicht selten zu humorvollen, ja grotesken Szenen kommt, werden Sie unserem britischen
Team nicht iibelnehmen. Sie erleben mit, wie sich der sprichwartliche und mitunter ganz spezielle
angelsiichsische Humor iiulSert. Der Lernerfolg, das ist die iilteste piidagogische Erfahrung, stellt sich
immer dann am nachhaltigsten ein, wenn instruction und entertainment Hand in Hand gehen. Wir
hoffen sogar, daIS Sie mit einer gewissen heiteren Erwartung der jeweils niichsten Sendung entgegen­
sehen und Ihnen der Riickblick auf friihere Sendungen manches Schmunzeln entlockt.
Wieder finden Sie den gesamten Dialog im Buch abgedruckt; es kann Ihnen also kein Wort entgehen.
In den Dialogen steckt eine Fiille von sorgfiiltig fUr Sie ausgewiihlten Aussagen und Wendungen, die
Sie selber beim aktiven Sprechen mit Gewinn verwenden werden. Suchen Sie bitte nach solchen
Transferstellen in den Dialogen, die man, 10sgelOst von der betreffenden Situation, hiiufig als fertigen
Satz gebrauchen kann. (Beispiele: I'd like to say how gratefull am . .. May I first of all introduce
myself . .. It's nearly time to leave . .. There are still some things I want to check etc.)
Dies ist die Umgangssprache in den englischsprechenden Liindern, keineswegs schulmiilSig zurecht­
gemacht. Damit Sie aber die Sprache als Ganzes assimilieren, nicht nur in einer Auslese von Sprech­
akten, bieten wir Ihnen in den Sendungen und im Begleitbuch Erkliirungen mit Obungen, die auch
die Schriftsprache umfassen. Zweck des Buches ist, Ihnen noch deutlicher die sprachlichen Zusam­
menhiinge aufzuzeigen und Sie zum Lasen schriftlicher Fragen und Aufgaben zu ermutigen, wie dies
tagtiiglich in der Schule geschieht. Bitte vernachliissigen Sie nicht das exakte Worterlernen, am
besten im Satzzusammenhang. Mit jedem neuen Wort, das Sie beherrschen, erhohen Sie Ihre Fiihig­
keit zum Verstehen der gesprochenen Sprache und von gedruckten authentischen Texten (listening
comprehension, reading comprehension). Beides soil Ihr Ziel sein, dem Sie mit diesem dritten Teil
unseres Fernseh-Lehrgangs, dessen sind wir sicher, ein betriichtliches Stiick niiher kommen werden.
Wir wiinschen Ihnen weiterhin viel Freude und Erfolg.

Hannelore Gottschalk
Hanns Hofer
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INHALTSVERZEICHNIS

Unit Situation
strukturelle kommunikative

Seite
Lernziele Lernziele

27 Finding - Bruchzahlen - eine Wohnung beschreiben 7
somewhere - Wiederholungszahlen (Lage, GroEe, Ausstattung)
to live - MaEangaben - eine Wohnung mieten oder

- semantische Unter- vermieten
schiede zum - Hohe der Miete nennen
Amerikanischen - iiber einen Preis verhandeln

- ein MiEverstandnis ausraumen
- sich fUr einen Irrtum

entschuldigen

28 The - Self-Pronomen - sich vorstellen 17
professor's riickbeziiglich - eine berufliche Funktion
speech hervorhebend beschreiben

nach Prapositionen - eine Rede einleiten
- Gegenseitigkeit: - Interesse an einer Sache

each other/ zeigen
one another - sich und andere an etwas

erinnern
- jdm. etwas anbieten

29 The - Bedingungssatze (1) - jdm. einen Rat geben 27

inventor if-Satz Typ 1 und 2 - versuchen, jdn. von einer

unless Sache zu iiberzeugen
- eine Bedingung ausdriicken,

unter der man etwas gemacht
hatte, unter der etwas geschehen
ware

- Vorteile einer Sache hervorheben
- etwas begriinden

30 The - Future Continuous - jdm. einen Termin nennen 36
editor's - Future Perfect - Vorhaben und Plane beschreiben
office till/until - Absichten auEern

by + Terminangabe - widersprechen

31 The election - Bedingungssiitze (II) - jdm. etwas in Aussicht stellen 45
campaign if-Satz Typ 3 - mogliche Folgen bedenken

- sagen, daE man einer Meinung ist
- nicht iibereinstimmen
- hypothetische Bedingungen

ausdriicken
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may / to be allowed to - eine Meinung erfragen
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used to - Hilfe anbieten
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33 At the - Phrasal verbs - Emporung ausdriicken 62
police put up with, get rid - einen Tathergang schildern
station of, get on with - um eine Priizisierung bitten

- Fragepronomen - sich hoflich entschuldigen
who, whose, What, - Skepsis iiuBern
which (of)

- verstarkendes do
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lots Of, plenty Of, little, ausdriicken
few, all, none, each, - auf Vorziige hinweisen
every, either, any - jdn. umstimmen

- Verben mit zwei - um einen Gefallen bitten
Objekten - eine Belehrung akzeptieren

- for + Objekt+ Infinitiv
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A Are those your drapes? R Of course ... but the piano ...
R Drapes, what drapes? A Is the heating included?

J He means the curtains. R No, of course not. Heating bills come
R Oh, the curtains! Yes, of course they're every quarter.

mine! A Every quarter?
They cost £29 a yard. J He means every three months.
They're new. A Oh, I see. So it's £30 a week plus

A Thank goodness they're yours! heating.
Not my taste at all!

J You'll need a lot of material for these R Well, are you going to take it?
windows about 10 yards. A Let me see ... when do you have to

A That doesn't matter. pay the rent?
My firm will pay at least two thirds of On the first or the last of the month?
the cost. R The rent? On the 15th of course ...

R But it will go out through the door, but are you going to take it?
you know ... A That's about £120 a month, £1,440
Are you interested in it? a year, very reasonable.

A Yes, I am, very interested. And how far is it to the subway?
I like it a lot. R The subway? - There isn't one near
Where does that door lead to? here.

R That's the kitchen ... J He means the Underground.
J A very pleasant kitchen. R Oh, the Underground? The nearest
A Much pleasanter than the last one. station is three minutes' walk away -

but you can't take it by Underground!

J We've only seen half of the flat. You'll need a lorry.
Where does the second door lead to? A A what?
Ah, the bathroom. R A lorry.

R Yes, that's the bathroom. A Oh, a truck!
Do you want to ...? I'm sure there won't be any problems.

J And the third door ... But my firm will arrange all that.
A . . . is the bedroom. It's very conveniently located.
R Yes, that's our bedroom. R Well, I'm afraid I have to go out now.
A Charming ... most attractive ... Do you want it or not?

Ah, I see you've got central A Of course I want it. I'll move in on
heating as well. September 1.

R Yes, of course. It's better for the piano. R September I? No, I can't wait that
The new one is coming soon. long.

A How much rent do you pay at the If you want it, you'll have to give me
moment? a down payment now and collect it by

R Rent - for the piano? next Friday.

J No, what's the rent for this flat? A Collect it? Collect what?
R Oh, ... £30. R The piano, of course!
A That's cheap. J Piano? We doh't want a piano!

J He means £30 a week. Don't you? A I've got a piano of my own!
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27 D Fractions

one (a) third
three quarters (fourths)
two fifths
seven eighths

a half
two halves

ein Drittel
drei Viertel
zwei Fiinftel
sieben Achtel

ein H albes, eine H iilfte
zwei Halbe, zwei Hiilften

Bruchzahlen

Bruche werden wie im Deutschen gebildet: Grundzahl fur den Ziihler, Ordnungszahl
(vg!. Bd. 1, Unit 3 J) fur den Nenner, wobei die Ordnungszahl im Plural die Endung -s hat.

Bruche spricht man wie folgt aus: ~ = one over x [eks]

c~\= two a [eI] over c [si:] plus [pihs] b [hi:].

27 E Write these fractions in words: OD

4/9 - 2/7 - 3/5 - 112 - 2/13 - 7/8 - 5/12 - 1140 - 3/16 - 6/10

27 F Adverbs of number

once
twice
three times
four times
eleven times
a dozen times
a hundred times

einmal
zweimal
dreimal
viermal
elfmal
ein dutzendmal
einhundertmal

Wiederholungszahlen

Wenn wir sagen wolien, wie oft etwas geschieht, verwenden wir die Wiederholungszahlen. Die
ersten beiden haben eine eigene Form. Bei alien anderen verwenden wir die Grundzahlen +
times. Man spricht 3x4 = 12 : Three times four equals twelve oder: Three fours are twelve.

27 G Measurements

1 yard
1 foot
1 inch

10

= 3 feet
= 12 inches

= 0.91 metres
= 30.48 centimetres

2.54 centimetres

MaBangaben
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viermal
elfmal
ein dutzendmal
einhundertmal

Wiederholungszahlen

Wenn wir sagen wolien, wie oft etwas geschieht, verwenden wir die Wiederholungszahlen. Die
ersten beiden haben eine eigene Form. Bei alien anderen verwenden wir die Grundzahlen +
times. Man spricht 3x4 = 12 : Three times four equals twelve oder: Three fours are twelve.

27 G Measurements

1 yard
1 foot
1 inch

10

= 3 feet
= 12 inches

= 0.91 metres
= 30.48 centimetres

2.54 centimetres

MaBangaben
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27 I The months of the year QD

January
February
March
April
May
June

'd3~nju;m

'febru;m
ma:tf
'erpldl
mer
d3u:n

July
August
September
October
November
December

d3u 'lar
'J:g;}st
sep'temb;}
nk't;}ub;}
n;}u'vemb;}
dr'semb;}

Beachten Sie: in July, aber: on July 4. Man schreibt July 4, spricht aber "July the fourth" oder
"the fourth of July".

The seasons QD

I spring
summer

autumn (AE = fall)
winter

Monate und Wochentage schreibt man groB, die Jahreszeiten schreibt man klein.

27 J Fill in the correct preposition: QD

The flat is .... the 5th floor.
They live ..' .. 27 Jervyn Street.
The advertisement appeared August 8.
They'll move the furniture lorry.
The American is looking a flat .... London.
Russelllooked .... the American with surprise.
Russell wants to sell the piano .... next week.

27 K Odd word out

Welches Adjektiv pa(U nicht in die folgende Gruppe?

charming - pleasant - available - attractive - lovely

Bilden Sie fiinf passende Siitze mit diesen Adjektiven.

27 L Write a letter to a friend of yours. Describe your flat or house, tell your friend about the size,
the facilities, the rent you pay (or get), the surroundings, how many people live there, how
long you've been living there.
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Vocabulary Wortschatz

27 generally 'd3enldh im allgemeinen
even if 'i:vdn If wenn ... auch, selbst, wenn
however hau'evd jedoch, indessen
to go up td gdU 'AP ansteigen (Preis)
in the past few years m Od 'pa:st fju: 'jIdZ, 'j3:Z in den vergangenen Jahren,

in den letzten Jahren
so that SdU Odt so daIS
young people 'jAI) pi:pl junge Leute
instead m'sted statt dessen, dafi.jr
flat (BE) flret (Miet-)Wohnung
high-rise building 'haI'raIZ 'bddII) Hochhaus
building 'bddII) Gebaude
to become td bI'I<Am werden
tenant 'tendnt Mieter, Pachter
rent rent Miete
owner 'dund Eigentiimer, Inhaber

27 A once WAllS einmal
available d'veIldbl verfugbar
at least dt'li:st zumindest, mindestens
one third WAll '63:d ein Drittel
apartment (AE) d'pa:tmdnt (Miet-)Wohnung
so far SdU 'fa: bisher, bis jetzt
not bad not 'bred nicht iibel, nicht schlecht
tuning 'tju:nII), (AE) tU:nII) (Ein-)Stimmen
to measure td'me3d ausmessen
foot (pI feet) fut (fi:t) FulS (= 12 Zoll = 30,48 cm)
high haI hoch
wide waId breit
drapes (AE) dreIps Vorhange
curtains (BE) 'k3:tnz Vorhange
a yard d 'ja:d ein Yard (= 0,91 m)
taste teIst Geschmack
at all db:1 durchaus, iiberhaupt
firm hm Firma
cost kost Kosten
to lead to td li:d 'tu hinfiihren zu
pleasant 'pleznt gemiitlich, schbn
bathroom 'ba:6rum, 'ba:6ru:m Bad(ezimmer)
bedroom 'bedrum, 'bedru:m Schlafzimmer

attractive d'trrektlv anziehend, hiibsch
central heating 'sentldl 'hi:tII) Zentralheizung
quarter 'kWJ:td Vierteljahr
plus plAs und, plus, zuziiglich
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